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WINTER
SONG

Es war einmal ein kleines Midchen, das seine Musik fur
einen kleinen Jungen in den Wildern spielte. Sie war
klein und dunkelhaarig, er hingegen grof3 und blond, und
die beiden gaben ein schones Paar ab, wenn sie mitein-
ander tanzten.

Thre GroBmutter hatte es vor den Wolfen gewarnt, die
diese Wilder durchstreiften. Doch das kleine Midchen
wusste, dass thm von dem kleinen Jungen keine Gefahr
drohte, obwohl er der Kénig der Kobolde war.

Willst du mich heiraten, Elisabeth?, fragte der kleine Junge,
und das kleine Midchen wunderte sich nicht dariiber,
dass er ihren Namen kannte.

Oh, antwortete sie. Aber ich bin noch zu jung zum Heiraten.

Dann werde ich warten, sagte der kleine Junge. Solange du
dich erinnerst, werde ich warten. Und das kleine Madchen
lachte und tanzte mit dem Koboldkonig. Mit dem klei-
nen Jungen, der immer nur ein wenig ilter war als sie,
immer ein kleines Stiick aulerhalb ihrer Reichweite.

Wihrend sich die Jahreszeiten wandelten und die Jahre
verstrichen, wuchs das kleine Madchen heran, doch der
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Koboldkonig blieb derselbe. Sie wusch die Teller, wischte
den Boden, kimmte das Haar ihrer Schwester und lief
noch immer in den Wald, um ihren alten Freund im Hain
zu treften. Thre Spiele hatten sich verindert: Wahrheit
oder Pflicht, Herausforderungen und Mutproben.

Willst du mich heiraten, Elisabeth?, fragte der kleine Junge,
aber das kleine Midchen verstand noch nicht, dass seine
Frage nicht zum Spiel gehorte.

Oh, antwortete sie. Aber du hast meine Hand noch nicht
gewonnen.

Dann werde ich sie gewinnen, sagte der kleine Junge. Ich
werde gewinnen, bis du einwilligst.

Das kleine Midchen lachte und spielte gegen den Ko-
boldkonig, wobei sie jede Runde und jedes Spiel verlor.

Der Winter wurde zum Friihling, der Frithling zum
Sommer, der Sommer zum Herbst und der Herbst wie-
der zum Winter, doch jeder Wechsel der Jahreszeiten
wurde schwieriger, wihrend das kleine Midchen heran-
wuchs und der Koboldkonig immer derselbe blieb. Sie
wusch die Teller, wischte den Boden, kimmte das Haar
ihrer Schwester, trostete thren Bruder, wenn er Angst
hatte, versteckte den Geldbeutel ihres Vaters, zahlte die
Miinzen und lief nicht mehr in den Wald, um ihren alten
Freund zu treffen.

Willst du mich heiraten, Elisabeth?, fragte der Kobold-
konig. Doch das kleine Midchen antwortete nicht.
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HUTE DICH VOR DEN KOBOLDEN

»Hiite dich vor den Kobolden, sagte Constanze. »Und
vor den Waren, die sie feilbieten.«

Ich zuckte zusammen, als der Schatten meiner Grof3-
mutter iiber meine Notizen huschte und sowohl meine
Gedanken als auch die Papiere vor mir durcheinander-
brachte. Rasch versuchte ich, meine Musik mit zitternden
Hinden zu verdecken, aber Constanze hatte nicht mich
gemeint. Mit finsterer Miene stand sie in der Tiir und sah
meine Schwester Kithe an, die sich vor dem Spiegel in
unserem Schlafzimmer herausputzte.

»Pass gut auf, Katharina.« Mit einem knotigen Finger
deutete Constanze auf das Spiegelbild meiner Schwester.
»Eitelkeit ldsst einen leicht in Versuchung geraten, und sie
ist ein Zeichen fiir einen schwachen Willen.«

Kithe achtete nicht auf sie, kniff sich in die Wangen und
schiittelte ithre Locken. »Liesl«, sagte sie und griff nach einem
Hut auf der Frisierkommode. »Konntest du mir damit mal
helfen?«

Ich legte meine Notizen in ihr kleines abschlieBbares
Kastchen. »Es ist nur ein Markt, Kithe, kein Ball. Wir holen
lediglich Josefs Geigenbogen von Herrn Kassl ab.«

»Liesl¢, bettelte Kathe. »Bitte.«

»Na gutg, seufzte ich, versteckte das Kistchen und stand
auf, um den Hut auf Kithes Haar festzustecken.
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Er sah aus wie Zuckerwerk aus Seide und Federn, eine
alberne Heuchelei, besonders in unserem kleinen Pro-
vinznest. Aber immerhin war meine Schwester genauso
albern, also passten sie und der Hut gut zusammen.

»Autschl«, rief Kathe, als ich sie versehentlich mit einer
der Nadeln pikte. »Pass auf, wohin du damit stichst.«

»Dann lern endlich, dich selbst anzuziehen.« Ich strich
die Locken meiner Schwester glatt und zupfte ihr Tuch zu-
recht, damit es ihre nackten Schultern bedeckte. Thr Kleid
war unter den Briisten gerafft und die schlichten Linien
brachten jede Kurve ihres Korpers voll zur Geltung. Kithe
zufolge war dies ganz nach der neuesten Mode in Paris,
aber in meinen Augen wirkte meine Schwester schockie-
rend unbekleidet.

»Ach was.« Kithe warf ihrem Spiegelbild einen zufriede-
nen Blick zu. »Du bist ja nur neidisch.«

Ich zuckte innerlich zusammen. Kithe war die Schon-
heit unserer Familie mit ihrem sonnenscheinhellen Haar,
den sommerblauen Augen, den Apfelbickchen und ihrer
vollbusigen Figur. Mit siebzehn sah sie schon aus wie
eine erwachsene Frau. Ihre Taille war schmal und die
Hiifte breit, was ihr neues Kleid duBerst vorteilhaft
betonte. Ich dagegen war fast zwei Jahre ilter, wirkte
aber immer noch wie ein Kind: klein, diinn und blass.
Kleiner Kobold hatte Papa mich immer genannt. Fee
war Constanzes Wort der Wahl. Nur Josef behauptete,
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ich sei schon. Nicht hiibsch, betonte mein Bruder immer.
Schén.

»Ja, ich bin neidischg, gab ich zu. »Gehen wir jetzt zum
Markt oder nicht?«

»Gleich.« Kithe kramte in ihrem Schmuckkistchen
herum. »Was meinst du, Liesl?«, fragte sie und hielt eine
Handvoll Binder hoch. »Rot oder blau?«

»Spielt das eine Rolle?«

Sie seufzte. »Wahrscheinlich nicht. Keiner der Jungen
im Dort achtet jetzt noch darauf, wo ich doch bald heira-
te.« Finster dreinblickend zupfte sie am Saum ihres Klei-
des herum. »Hans macht sich nicht viel aus Vergniigen und
schonen Kleidern.«

Ich presste die Lippen zusammen. »Er ist ein guter Mann.«

»Ein guter Mann und langweilig«, erwiderte Kithe. »Hast
du ihn neulich abends beim Tanz gesehen? Er hat mich
nicht ein einziges Mal aufgefordert. Er stand nur in der
Ecke und hat vorwurfsvoll geschaut.«

Weil Kithe schamlos mit ein paar Osterreichischen Sol-
daten geflirtet hatte, die unterwegs nach Miinchen waren,
um die Franzosen zu vertreiben. Hiibsches Madel, hatten
sie in ihrem komischen &sterreichischen Akzent gerufen.
Komm und gib uns einen Kuss!

»Eine lasterhafte Frau ist wie eine reife Fruchte, stimmte
Constanze ein.»Sie bettelt geradezu darum, vom Kobold-
konig gepfliickt zu werden.«
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Ein Schauer lief mir iiber den Riicken. Unsere GroB-
mutter erschreckte uns gerne mit Erzdhlungen iber
Kobolde und andere Wesen, die in den Wildern jenseits
unseres Dorfes lebten, aber Kithe, Josef und ich glaubten
seit unseren Kindertagen nicht mehr an ihre Geschich-
ten. Mit achtzehn war ich zu alt fiir die Mirchen meiner
GroBmutter, doch der leicht schuldbewusste Nervenkitzel,
der mich tiberkam, wenn der Koboldkonig erwihnt wur-
de, war mir kostbar. Trotz allem glaubte ich noch immer
an ihn. Ich wollte noch immer an ihn glauben.

»Ach, geh und meckere jemand anderen an, du alte
Krihe. Warum musst du immer auf mir herumhacken?«
Kithe schmollte.

»Denk an meine Worte.« Constanze funkelte meine
Schwester an. Der Blick ihrer dunkelbraunen Augen war
das Einzige, was in ihrem runzligen Gesicht noch scharf
wirkte. »Gib auf dich acht, Katharina, sonst kommen dich
die Kobolde holen wegen deiner ztigellosen Art.«

»Das ist genug, Constanze, fiel ich ihr ins Wort. »Lass
Kithe in Frieden, damit wir loskommen. Wir miissen zu-
riick sein, bevor Meister Antonius hier ist.«

»Ja, nicht, dass wir das Vorspielen unseres lieben kleinen
Josefs fuir den bertthmten Maestro der Violine verpassenc,
murmelte meine Schwester.

»Kithel«

»Schon gut, schon gut.« Sie seufzte. »HOr auf, dir Sorgen
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zu machen, Liesl. Er wird das schon schaffen. Du bist
schlimmer als eine Glucke.«

»Er wird es nicht schaften, wenn er keinen Geigenbogen
hat, mit dem er spielen kann.« Ich wandte mich zum Ge-
hen. »Komm jetzt, oder ich gehe ohne dich.«

»Warte.« Kithe hielt mich an der Hand fest. »Wiirdest
du mich etwas mit deinen Haaren machen lassen? Du
hast so schone Locken. Es ist eine Schande, dass du immer
nur diesen geflochtenen Zopf trigst. Ich konnte .. .«

»Ein Zaunkonig ist immer noch ein Zaunkonig, auch
wenn er sich mit Pfauenfedern schmiickt.« Ich schiittelte
sie ab. »Verschwende nicht deine Zeit. Es ist ja nicht so, als
ob Hans — oder sonst irgendjemand — es bemerken wiirde.«

Bei der Erwihnung ihres Verlobten zuckte meine
Schwester zuriick. »Schong, zischte sie und stolzierte ohne
ein weiteres Wort an mir vorbei.

»Ka. ..« setzte ich an, aber Constanze hielt mich auf,
bevor ich ihr nachlaufen konnte.

»Pass gut auf deine Schwester auf, Midchen«, warnte
sie. »Du musst sie beschiitzen.«

»Tue ich das nicht immer?«, fauchte ich. Stets war es meine
Aufgabe gewesen — und die meiner Mutter —, die Familie
zusammenzuhalten. Mutter kiimmerte sich um das Gast-
haus, in dem wir lebten und arbeiteten. Ich kiimmerte mich
um die Menschen, die es zu unserem Zuhause machten.

»Tust du das wirklich?« Meine GroBmutter richtete den
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Blick ihrer dunklen Augen auf mich. »Josef ist nicht der
Einzige, um den man sich kimmern muss, weilit du.«

Ich runzelte die Stirn. »Wie meinst du das?«

»Du vergisst, welcher Tag heute ist.«

Ich seufzte. »Welcher Tag ist denn heute?«

»DerTag, an dem das alte Jahr stirbt.« Ein weiterer Schauer
lief mir tber den Riicken. Meine GroBmutter hielt sich
noch an die alte Ordnung und an den alten Kalender,
nach dem diese letzte Nacht des Herbstes den Tod des
alten Jahres bedeutete. In dieser Nacht war die Grenze
zwischen den Welten dinn. Wihrend der Wintertage
wandelten die Bewohner der Unterwelt auf der Erde, be-
vor das Jahr im Friihling von Neuem begann.

»Die letzte Nacht des Jahres«, wiederholte Constanze.
»Nun beginnen die Tage des Winters und der Kobold-
konig zieht aus, um sich seine Braut zu suchen.«

Ich wandte das Gesicht ab. Frither einmal hitte ich nicht
erst daran erinnert werden mtssen. Frither hitte ich mei-
ner GroBmutter dabei geholfen, jedes Fenstersims, jede
Tirschwelle und jeden Eingang mit Salz zu bestreuen,
um die Wildlinge in diesen Nichten fernzuhalten. Frii-
her. Aber ich konnte mir den Luxus einer ausschweifen-
den Fantasie nicht mehr leisten. Es war an der Zeit, dieses
kindische Verhalten abzulegen.

»Ich habe keine Zeit fiir so etwas.« Ich schob Constanze
beiseite. »Lass mich vorbei.«
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Trauer stand im faltigen Gesicht meiner GroBmutter.
Trauer und Einsamkeit. Ihre gebeugten Schultern neig-
ten sich noch tiefer unter der Last ihres Glaubens. Nun
trug sie diesen Glauben allein. Niemand von uns hielt dem
Erlkonig noch die Treue. Niemand auf3er Josef.

»Liesll«, rief Kithe von unten. »Kann ich mir deinen
roten Mantel ausleihen?«

»Wihle weise, Madcheng, fuhr Constanze eindringlich
fort. »Josef ist nicht Teil des Spiels. Wenn der Erlkonig
spielt, dann nimmt er es ernst.«

Abrupt hielt ich inne. »Wovon redest du? Welches Spiel?«

»Sag du es mir.« Constanzes Miene war finster. »Es hat
Folgen, welche Wiinsche wir in der Dunkelheit fassen,
und der Herr des Unbheils fordert thren Preis ein.«

Ihre Worte waren wie Stacheln in meinen Gedanken.
Ich dachte daran, wie Mutter uns vor Constanzes vom
Alter matt gewordenem Verstand gewarnt hatte, aber mei-
ne Grofmutter war mir nie klarer und ernsthafter vor-
gekommen als in diesem Augenblick, und obwohl ich es
nicht wollte, wand sich langsam ein Strang der Angst um
meinen Hals.

»Ist das ein Ja?, rief Kithe. »Dann nehme ich ihn mir
jetztl«

Ich gab einen unwilligen Laut von mir. »Nein, kannst
du nichtl«, antwortete ich und lehnte mich tber das
Treppengelinder. »Ich bin gleich da, versprochen!«

11
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»Versprochen, wie?« Constanze lachte gackernd. »Du gibst
eine Menge Versprechen, aber wie viele davon hiltst du
auch?«

»Was ...«, begann ich, doch als ich mich umdrehte, war
meine GroBmutter verschwunden.

KOMMT UND KAUFT, KOMMT UND KAUFT

Kommt und kauft, kommt und kauft! Auf dem groBen
Platz im Dorf reihten sich tibervolle Stinde aneinander.
Die Verkiufer priesen ihre Waren lautstark an. Frisches
Brot! Frische Milch! Ziegenkdse! Warme Wolle, die weichste
Wolle, die ihr jemals fiihlen werdet! Einige von ithnen ldiu-
teten Glockchen, andere schlugen hélzerne Klappern und
wieder andere stimmten einen unsteten Rhythmus auf
selbst gebauten Trommeln an, um die Kiufer anzulocken.
Wihrend wir niher kamen, hellte sich Kithes Miene auf.

Ich hatte nie verstanden, warum man zum Vergniigen
Geld ausgeben sollte, aber meine Schwester liebte es ein-
zukaufen. Liebevoll strich sie tiber die feilgebotenen Stof-
fe: Seide, Samt und Satin aus England, Italien und sogar
Fernost.

Ich folgte ihr langsamer und blieb bei einem Stand mit
Krinzen aus getrockneten Blumen und Bindern stehen.
Vielleicht konnte ich hier etwas als Hochzeitsgeschenk
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fiir meine Schwester kaufen — oder als eine Art Entschul-
digung. Kithe liebte schone Dinge. Mir fiel auf, dass die
schmallippigen Matronen und engstirnigen alten Minner
des Dorfes Kithe finster musterten, als hielten sie ihre
Freude iiber diese kleinen Geniisse fiir anstoBig oder
schmutzig. Besonders ein Mann, ein groBer, blasser, ele-
ganter Herr, betrachtete sie mit einer Intensitit, die mich
aufgeschreckt hitte, wenn er auch nur einen Blick in mei-
ne Richtung geworfen hitte.

Kommt und kauft, kommt und kauft! Am Rand des Mark-
tes hatte sich eine Gruppe Obstverkiufer gesammelt, de-
ren helle, klare Stimmen sich tiber den Lirm der Menge
erhoben. Der musikalische Klang schwebte durch die
Luft und lockte mich fast gegen meinen Willen an. Es
war spat im Jahr fur frische Friichte, und mir fielen die
ungewohnlichen Farben und Formen ihrer dargebotenen
‘Waren auf: rund, kostlich und verfiihrerisch.

»Qooh, Liesl!« Kithe deutete auf die Hindler. Unser
Streit war vergessen. »Pfirsichel«

Die Obstverkidufer winkten uns mit flieBenden Bewe-
gungen heran und streckten uns ihre Gaben entgegen.
Der verlockende Duft der reifen Friichte wehte heran.
Mir lief das Wasser im Mund zusammen, aber ich wandte
mich ab und zog Kithe mit mir. Ich hatte kein Geld zu
verschwenden. Vor ein paar Wochen hatte ich einige von
Josefs Geigenbogen zu einem Bogenmacher geschickt,

13
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damit sie fiir das Vorspielen bei Meister Antonius repa-
riert und neu bespannt wurden. Ich hatte gehortet, ge-
knausert und gespart, was ich konnte, denn solche Arbei-
ten waren kostspielig.

Doch die Handler hatten uns und unsere sehnsiichtigen
Blicke bemerkt. »Kommt, schone Damenl«, sangen sie.
»Kommt, sile Madchen. Kommt und kauft, kommt und
kauft!« Einer von ithnen klopfte einen Rhythmus auf die
Holzplanken, die ithm als Tisch dienten. Andere nahmen
die Melodie auf. »Pflaumen und Aprikosen, Pfirsiche
und Brombeeren, kommt und kostet siel«

Ohne nachzudenken fiel ich in ihren Gesang ein. Ein
wortloses Ooh-ooh, das nach einer Harmonie und einem
Kontrapunkt in ithrer Musik suchte. Terzen, Quinten und
verminderte Septimen. Leise spielte ich mit den Akkorden.
Gemeinsam woben die Obsthindler und ich ein schim-
merndes Netz aus Klingen, eindringlich, fremdartig und
ein bisschen wild.

Plotzlich sahen die Handler mich an, ihre Gesichtsziige
wurden schirfer, ihr Grinsen breiter. Eine Gansehaut
tiberkam mich und rasch lie ich die Melodie fallen. Ihre
Blicke strichen tiber meine Haut, und ich spiirte, dass
hinter mir noch jemand stand und mich betrachtete. Ich
splirte es so deutlich, als streichelte mir jemand tiber den
Nacken. Rasch sah ich mich um.

Der grole, blasse, elegante Fremde.
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Seine Ziige wurden von einer Kapuze verborgen, doch
die Kleider unter seinem Mantel waren fein. Mein Blick
erhaschte das Glinzen von Gold- und Silberfiden auf
grinem Samtbrokat. Als er meinen neugierigen Blick
bemerkte, regte sich der Fremde und zog den Mantel
enger um sich. Rasch wandte ich das Gesicht ab, und die
Rote, die mir in die Wangen stieg, schien die Luft um mich
zu erwarmen. Irgendwie kam er mir bekannt vor.

» Bravo, bravol«, riefen die Obsthiandler, nachdem sie ihr
Lied beendet hatten. »Kluges Midchen in Rot, komm
und hol dir deine Belohnung!«

Mit langen, schlanken Fingern strichen sie tiber die
Friichte vor ihnen. Ganz kurz schien es, als hatten ihre
Hinde zu viele Gelenke, und ich verspiirte den Hauch von
etwas Unheimlichem. Doch schon war dieser Moment
vergangen und einer der Hindler griff nach einem Pfir-
sich und hielt ihn mir in der offenen Hand hin.

Der Duft der Frucht hing schwer in der kithlen Herbst-
luft, aber unter dem siillichen Geruch lag noch etwas an-
deres, ein Anflug von etwas Fauligem, Verwesenden. Ich
zuckte zuriick und plétzlich kamen mir die Obsthindler
verindert vor. lhre Haut hatte eine griinliche Firbung
angenommen, die Zihne liefen spitz zu und anstelle der
Fingernigel besalen sie Klauen.

Hiite dich vor den Kobolden und vor den Waren, die sie
feilbieten.
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Kithe streckte beide Hinde nach dem Pfirsich aus.
»O ja, bittel«

Ich packte das Schultertuch meiner Schwester und riss
sie zurlick.

»Die Jungtrau weil3, was sie will, sagte einer der Hind-
ler. Er lichelte Kithe an, doch es wurde zu einem anziig-
lichen Grinsen. Seine Lippen schienen sich etwas zu weit
zu dehnen und seine gelben Zihne wirkten scharf. »Vol-
ler Leidenschaft, voller Sehnsucht. Leicht verbraucht, leicht
gesittigt.«

Veringstigt wandte ich mich Kithe zu. »Lass uns gehen.
Wir sollten nicht trodeln. Wir miissen noch zu Herrn
Kassl, bevor wir wieder nach Hause konnen.«

Ihr Blick verharrte auf den vor ihr ausgebreiteten Friich-
ten. Sie wirkte krank, ihre Stirn war gefurcht, ihre Brust hob
sich unter schweren Atemziigen, ihre Wangen waren gero-
tet und ihre Augen glinzten. Sie erschien fiebrig oder ...
begeistert. Das Gefiihl, dass hier irgendetwas ganz und gar
nicht stimmte, senkte sich auf mich herab. Das hier war
falsch und ich hatte Angst, doch gleichzeitig spiirte ich,
wie ein Funke ihrer Begeisterung auch mich ergriff.

»Lass uns gehen«, wiederholte ich. Ihr Blick wirkte stumpf
und glasig. »Anna Katharina Magdalena Ingeborg Voglerls,
fauchte ich. »Wir gehen.«

»Dann vielleicht ein anderes Mal, Schitzcheng, feixte
der Obsthindler. Schiitzend legte ich meiner Schwester
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einen Arm um die Schultern und driickte sie an mich.
»Sie kommt zurticke, sagte er. "Midchen wie sie konnen
einer Verlockung nie lange widerstehen. Beide sind ...
bereit, gepfliickt zu werden.«

Ich ging fort und schob Kithe vor mir her. Aus dem
Augenwinkel erhaschte ich wieder einen Blick auf den
groBen, eleganten Fremden. Ich spiirte, dass er uns unter
der Kapuze hervor beobachtete. Wie er uns musterte.
Uberlegte. Abwog. Einer der Obsthindler zupfte den
Fremden am Mantel und der Mann beugte den Kopf, um
ihm zu lauschen, doch noch immer ruhte sein Blick auf
uns. Auf mir.

»Hiite dich.« Wie angewurzelt blieb ich stehen.Vor uns
stand ein weiterer Obsthindler, ein kleiner Mann mit
krausem Haar wie Distelwolle und einem verkniftenen Ge-
sicht. Er war nicht groBer als ein Kind, doch seine Ziige
wirkten alt. Noch ilter als Constanzes. Sogar ilter als der
‘Wald. »Die da.« Er deutete auf Kithe, deren Kopt aut mei-
ne Schulter gesunken war. »Sie brennt wie Zunder. Ein
Blitz, aber keine echte Wirme. Jedoch Ihr, Herrin, Thr
glitht. Eine glimmende Hitze, die nur darauf wartet, dass
jemandes Atem sie entfacht. Wie sonderbar.« Ein Grinsen
breitete sich auf seinem Gesicht aus.

Dann verschwand der Hindler. Ich blinzelte, doch er
war fort und ich fragte mich, ob ich mir diese Begeg-
nung vielleicht nur eingebildet hatte. Ich schiittelte den
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Kopt, umfasste Kithes Arm noch fester und marschierte
in Richtung von Herrn Kassls Laden, entschlossen, diese
merkwiirdigen Kobolde und ihre Friichte zu vergessen.
So verflihrerisch, so st und so unerreichbar.

Ich streckte Kithe eine kleine Geldbérse hin. »Geh und
such Johannes den Brauer. Sag ihm .. .«

»Ich weil3, was ich zu tun habe, Liesl«, fauchte sie und
schnappte sich den Geldbeutel aus meiner Hand. »Ich bin
nicht vollig hilflos.«

Mit diesen Worten stolzierte sie davon und verschwand
im Gewirr der Menge. Besorgt wandte ich mich ab und
suchte mir meinen Weg zu Herrn Kassls Laden. In unse-
rem kleinen Dorf gab es keinen Bogenmacher und auch
keinen Geigenbauer, aber Herr Kassl kannte die besten
Handwerker in Minchen. Wihrend seiner langen Be-
kanntschaft mit unserer Familie waren viele kostbare Instru-
mente durch seine Hinde gewandert, und er hatte es sich
zur Angewohnheit gemacht, Kontakt zu jenen Leuten zu
halten, die mit diesem Handelszweig zu tun hatten. Er
war ein alter Freund von Papa, insofern ein Pfandleiher
denn ein Freund sein konnte.

Sobald ich mein Geschift bei Herrn Kassl abgewickelt
hatte, machte ich mich wieder auf die Suche nach mei-
ner Schwester. Selbst in dem Meer aus Gesichtern auf
dem Marktplatz war sie leicht auszumachen. Ihr Licheln
war das strahlendste, ihre blauen Augen waren die hellsten,
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ihre Wangen die rosigsten. Ihr Haar unter diesem licherli-
chen Hut schimmerte wie das Goldgefieder eines Vogels.
Ich musste nichts weiter tun, als dem Weg zu folgen, den
mir simtliche Augenpaare des Dorfes wiesen. Bewun-
dernde und anerkennende Blicke, die mich direkt zu mei-
ner Schwester fiihrten.

Kurz sah ich ihr zu, wie sie mit den Verkiaufern handelte
und feilschte. Kithe war wie eine Schauspielerin auf der
Biihne, ganz iibersteigert und leidenschaftlich. Thre Ges-
ten wirkten gekiinstelt, ihr Licheln war berechnend. Sie
flirtete hemmungslos und achtete sorgsam darauf, die
Blicke nicht zu beachten, die sie anzog wie das Licht die
Motten. Sowohl Minner als auch Frauen musterten die
Linien ihres Korpers, ithre runden Wangen und vollen
Lippen. Wenn man Kithe ansah, konnte man schwerlich
vergessen, wie siindig unsere Korper und wie anfillig wir
fiir Verruchtheit waren. Alles an Kithe strahlte Sinnlich-
keit aus: Der Stoff schmiegte sich so eng um ihren Kor-
per, dass man jede Wolbung wahrnahm, jedes geniissliche
Luftholen.

Erschrocken begriff ich, dass ich da eine Frau vor mir
sah — kein Kind mehr. Kithe wusste, welche Macht ihr
Korper hatte, und dieses Wissen stand nun an Stelle ihrer
Unschuld. Meine Schwester hatte die Schwelle zum Frau-
sein ohne mich tiberschritten, und ich fiihlte mich verlassen.
Betrogen. Ich sah zu, wie ein junger Mann um sie herum-
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scharwenzelte, wihrend sie die Waren an seinem Stand be-
gutachtete. Eifersucht schniirte mir die Luft ab. Was hitte
ich nicht dafiir gegeben, selbst auch einmal begehrt zu wer-
den, und sei es nur flir einen Augenblick. Was hitte ich nicht
fiir das stile und berauschende Geftihl gegeben, gewollt zu
werden. Ich wollte. Ich wollte das, was fiir Kithe so selbst-
verstindlich war. Ich wollte diese verruchte Sinnlichkeit.

»Kann ich die junge Dame in Rot fiir ein paar kleine
Merkwiirdigkeiten interessieren?«

So plotzlich aus meinen Gedanken gerissen, starrte ich
den groB3en, eleganten Fremden vor mir einfach nur an.

»Nein, danke, mein Herr.« Ich schiittelte den Kopf. »Ich
habe kein Geld tibrig.«

Der Fremde trat niher. In seiner behandschuhten Hand
hielt er eine Flote, die mit schonen Schnitzereien verziert
und glinzend poliert war. Aus dieser Nihe konnte ich
das Schimmern seiner Augen unter der Kapuze erkennen.

»Nein? Nun, wenn Thr meine Waren nicht kaufen wollt,
wiirdet Thr sie dann als Geschenk annehmen?«

»Als ... als Geschenk?« Unter seinem priifenden Blick
wurde mir heil3 und ich fuhlte mich unwohl. Er sah mich
an wie noch niemand zuvor, so, als wiare ich mehr als nur
die Summe meiner Augen, meiner Nase, meiner Lippen,
meines Haars und meiner verfluchten Unscheinbarkeit.
Er betrachtete mich, als sihe er das ganze Bild, als kenne er
mich. Aber ich kannte ihn nicht, oder doch? Seine Ge-
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genwart kitzelte meine Gedanken wie ein halbvergesse-
nes Lied. »Weshalb?«

»Brauche ich denn einen Grund?« Seine Stimme klang
dunkel und trocken. »Vielleicht mochte ich nur den Tag
einer jungen Dame ein wenig authellen. Immerhin wer-
den die Nichte linger und kilter.«

»O nein, mein Herrg, sagte ich noch einmal. »Meine
GroBmutter hat mich vor den Wélfen gewarnt, die durch
die Wilder streifen.«

Der Fremde lachte und ich erhaschte einen Blick auf
scharfe, weile Zihne. Ich zitterte. »Eure GroBmutter ist
eine weise Fraug, antwortete er. »Sicherlich hat sie Euch
auch vor den Kobolden gewarnt. Oder vielleicht hat sie
Euch sogar erzihlt, dass beides ein und dasselbe ist.«

Ich erwiderte nichts.

»Ihr seid klug. Ich biete Euch dieses Geschenk nicht aus
reiner Herzensgtite an, sondern aus dem selbststichtigen
Verlangen heraus, zu sehen, was Thr damit tut.«

»Wie meint Thr das?«

»Da ist Musik in Eurer Seele. Eine wilde, ungezihmte
Musik, die von mir erzihlt. Sie trotzt allen Regeln und
Gesetzen, die ihr Menschen ihr auferlegt. Sie wichst aus
Eurem Innern heraus und ich mochte diese Musik be-
freien.«

Er musste gehort haben, wie ich mit den Obsthindlern
gesungen hatte. Eine wilde, ungezihmte Musik. Diese Wor-
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te hatte ich schon einmal gehort.Von Papa. Damals waren
sie mir wie eine Beleidigung erschienen. Meine musikali-
sche Erziehung war bestenfalls rudimentir. Papa hatte seine
Zeit und Sorgfalt vor allem Joset gewidmet. Er hatte
daftir gesorgt, dass mein Bruder Theorie und Geschichte
der Musik kannte, dass er sich auf ihre Bausteine und
ihr Geriist verstand. Ich hatte diese Unterrichtsstunden
am Rande mitverfolgt, aufgeschrieben, was immer ich
konnte, und diesen unvollstindigen Einblick auf meine
Kompositionen angewandt.

Aber dieser elegante Fremde verurteilte meinen Man-
gel an Struktur nicht, meine fehlende Bildung. Ich nahm
seine Worte und pflanzte sie tief in meine Seele.

»Flir Euch, Elisabeth.« Wieder bot er mir die Flote an.
Dieses Mal nahm ich sie. Trotz der kalten Luft war das
Instrument warm und fihlte sich unter meinen Fingern
fast menschlich an.

Erst nachdem der Fremde verschwunden war, begriff
ich, dass er mich bei meinem Namen genannt hatte.

Elisabeth. Aber woher hitte er ihn kennen sollen?

4
=



ISBN 978-3-492-70458-8

| Ab sofort in Threr
Buchhandlung

Klappenbroschur, 464 Seiten, € 15,00 (D)
Auch als E-Book erhaltlich.



EAN 4043725000883

|Eine alte Legende, ein dunkles
Reich unter der Erde und eine
~unmogliche Liebe.

An jenem’lag, an dem das alte Jahr stirbt und die
Grenze zwischen den Reichen der Kobolde und

der Menschen verwischt, wandelt der Erlkonig
durch die Welt der Sterblichen, auf der Suche

nach einer Braut. Diese muss ihm in sein Reich

unter der Erde folgen, den Konig ehelichen und

sterben — denn nur durch ihren Tod wird die

‘Wiedergeburt des neuen Jahres gewihrleistet ...

Mit bester Empfehlung von:

www.lesen-was-ich-will.de (3 @



